Strednad odborna 8kola technicka

Volgogradska 1, 080 QL sPre=dy

Mandatna zmluva na vykon odbornej pomoci pri realizicii stavby

a odovzdani a prevzati stavby
uzatvorend podl'a § 566 a nasl. Obchodného zdkonnika €. 513/1991 Zb. v platnom zneni
medzi zmluvnymi stranami

Mandant:

Néazov: Stredna odborna Skola technicka
Sidlo: Volgogradska 1, 080 01 Presov
Statutarny zéstupca: Ing. Janka Galdunova, riaditel’ka skoly
Zastupca na rokovanie

o veciach realizaénych: Be. Peter Oslovi¢, zastupca riaditel'ky pre PV
ICO: 00893251

DIC: 2021303251

Bankové spojenie: Statna pokladnica

IBAN: SK 86 8180 0000 0070 0051 7730
Telefon: +421905 564 318

E - mail: peter.oslovic@sost-po.sk

(d’alej len ,,mandant*)

Mandatar:

Néazov: Michal Dzugas — DO-Mi-STAV
Sidlo: Exnarova 6630/32, 080 01 PreSov
Statutdrny zéstupca: Michal Dzugas

ICO: 34506748

Bankové spojenie: Fio banka a. s.

IBAN: SK1683300000002001767368
Zapisany: ‘ Zivnostensky register OU-PO OZPI1-2020/013812-2
Kontaktna osoba: Michal Dzugas

Tel: +421903631382

E-mail: dzugas.michal@gmail.com

(dalej len ,,mandatar*)

Clanok L
Uvodné ustanovenia

1. Mandant je investor stavby: "Oprava socidlnych zariadeni, tried a zborovni v objekte
SOS technickd, Bardejovska 24, PreSov” schvilenej projektovej dokumenticie (dalej len
.Stavba®).

2. Mandant ma zaujem pri vystavbe stavby spolupracovat’ s mandatirom.

3. Pre ucely tejto zmluvy sa za riadne zhotovenu stavbu povazuje stavba, ktord
je vykonana podl'a podmienok uvedenych v uzatvorenej zmluve o dielo so zhotovitel'om stavby
(dalej len ,zhotovitel*), platnych pravnych predpisov a STN EN, spiiia vietky podmienky




s e o

ulozené dotknutymi organmi, je v plne funkénom stave, na ktorej boli odstranené vietky vady a
nedorobky a bol podpisany Protokol o odovzdanti a prevzati stavby.

Clinok II.
Predmet zmluvy

Clanok I11.
Odborni pomoc investora

1. Vykon kompletnej odbornej pomoci pocas doby realizicie stavby najmi, nie viak vyluéne, v
rozsahu:

® Zoznamenie sa s obsahom projektovej dokumenticie, stavebnym  povolenim,
zmluvami na realiziciy stavby, '

® riadne plnenie sj vietkych opravneni apovinnosti vykonu odbornej pomoci
podla zmluvy o dielo uzatvorenej so zhotovitel'om stavby,

® UCast’ na odovzdani staveniska, fyzické odovzdanije a fyzickd obhliadka
staveniska so zhotovitel'om stavby,

* implementicia podmienok uvedenych v zmluve o dielo do procesu
odovzdania a prevzatia staveniska,

® zapisniéné odovzdanie staveniska zhotovitelovi stavby,

* kontrola v&asného zavedenia stavebného dennika a potvrdenie v fiom terminy
zaCatia vystavby,

® podielanie sa na vzdjomnych konzulticidch medzi zhotovitel'om _stavby a
projektantom stavby  (dozorom projektanta) Zameranych na objasnenie
nejednoznaénych navrhov a poziadaviek,

* sledovanie, ¢i prace su vykonavané v stlade s platnymi zakonmj a vyhlaskami,
podmienkami zmluvy, projektovou dokumentaciou;

* kontrola plnenia zmluvnych povinnosti na Stavenisku zo strany zhotoviterl'a,

® monitoring zmluvnych vztfahov so zhotovitel'om, implementscia zmluvnych
povinnosti, navrhy a odportéania 7 hladiska zmluvnych vztahov a povinnosti
zhotovitela,

* sledovanie a kontrola kvality vykonanych préc a technolégif realizovanych préac
v stlade s platnymi normamj a predpismi,

®* monitorovanie kvality prac z hl'adiska zmluvnych vztahov,

® komunikécia so zastupcami zhotovitel'a vo veciach kontroly kvality;

® Upozornenie zhotovitela zapisom na vSetky okolnosti, ktoré méZu spdsobit
zniZenie kvality stavby, pokial’ st mu Zname,



pravidelna kontrola vedenia stavebného dennika a uplnost’ zdznamov v sulade s
podmienkami zmluvy o dielo,

kontrola zmluvnych a riadiacich harmonogramov, kontrola postupov prac podla
dasového harmonogramu vystavby a podla hraniénych terminov zmlav,
upozoriiovanie mandanta (investora) na pripadné neplnenie tychto terminov,
priprava podkladov na uplatnenie majetkovych sankcii podla zmluvy o dielo,
administracia a sledovanie plnenia detailnych harmonogramov vystavby, sulad s
detailnymi harmonogramami, monitorovanie plnenia detailnych
harmonogramov, navrhy a odporicania,

sledovanie dohodnutych ¢iastkovych terminov stavby,

organizacia a vedenie kontrolnych dni avyhotovenia zdpisov z tychto
kontrolnych dni;

aktivna Gcast’ na poradach z hladiska plnenia uloh, asistencia pri priprave
agendy a priebehu porad, kontrola plnenia Gloh z porad,

bezodkladne informovanie mandanta (investora) o vSetkych zdvaZnych
skuto¢nostiach na stavbe,

spolupraca s projektantom a so zhotovitefom na pripadnom odstraneni
nedostatkov projektu,

kontrola navrhovanych zmien z hl'adiska spravnosti vykazov vymer a cien;
preverovanie, & zhotovitel vykonava predpisané a dohodnuté skusky
materidlov, kongtrukcii, prac a & tieto skusky preukazuju pozadovanu kvalitu,
sledovanie a vyzadovanie spolu s dodavkami materialov, strojov a kon3trukcii
predpisanej dokumentacie, najmi dokladov o ich kvalite;

kontrola riadneho uskladfiovania materialov,

upozoriiovanie, aby zhotovitel' neposkodzoval verejné priestranstva suvisiace so
stavbou alebo tie, ktoré pouZiva pre vystavbu;

sledovanie, aby zhotovitel po ukondeni prac uviedol verejné priestranstva a
komunikacie do povodného stavu;

spolupraca pri vypracovani podkladov pre zavere¢né hodnotenie stavby;

riadenie a administracia odovzdavania projektu skuto&ného vyhotovenia stavby;
spolupraca pri vypracovani podkladov pre odovzdanie a prevzatie stavby;
administracia prislu$nej dokumentécie, priprava protokolov;

riadenie procesu prevzatia stavby (diela);

administracia fyzického preberania (protokoly);

riadenie a administracia sapisu vad a nedorobkov;

riadenie odstrafiovania vad a nedorobkov z hl'adiska zmluvnych vztahov;
fyzickd kontrola odstrafiovania vad a nedorobkov;

priprava a organizdcia predkolauda¢nych obhliadok;

monitorovanie zabezpe&ovania kolaudaéného konania;

spolupdsobenie pri kolaudécii z hladiska riadenia zmluvnych povinnosti
zhotovitel'a;

priprava podkladov pre kontrolu nékladov a fakturdcii, odsthlasovanie
vykonanych prac, kontrola supisov;

vykon kontroly nékladov a fakturacii, priprava podkladov pre fakturaciu;
kontrola zavereénej fakturacie;

komunikdcia so zhotovitelom, spracovanie zdpisov a protokolov a ich
distribucia;

administracia zoznamov dokumentacie;



o fyzické odovzdanie dokumentacie organizacii.

Clanok 1V,
Priva a povinnosti mandatara pri vykone odbornej pomoci

1. Mandatir sa mdZe odchylit od pokynov mandanta len ak je to nevyhnutné v zéujme
mandanta, pri¢om je o tom mandanta povinny vZdy bezodkladne informovat.

2. Mandatdr je povinny vykonat odborni pomoc podla tejto zmluvy osobne alebo
prostrednictvom kvalifikovanych tretich 0os6b s potrebnou praxou na zdklade pisomného
stihlasu mandanta.

3. Mandatér sa zavizuje vykonavanim svojej ¢innosti zabezpedit' vietky potrebné ukony tak,
aby bola stavba v termine stanovenom v zmluve o dielo so zhotovitelom stavby ukoncend, a
aby boli zo strany zhotovitela a jednotlivych dodéavatel'ov stavby podpisané Preberacie
protokoly, obsahujtce Protokoly o odstraneni vietkych vad a nedorobkov v zmysle prislusnej
zmluvy o dielo.

Clinok V.
Priva a povinnosti mandanta pri vykone odbornej pomoci

1. Mandant je povinny:

e odovzdat' vEas mandatarovi vSetky stavebné povolenia, vyjadrenia dotknutych
udastnikov izemného a stavebného povolenia, platni stavebni a realiza¢ni projektovu
dokumentéciu, ako aj ostatné dokumenty, informédcie a svoje pokyny, ktoré su
potrebné na riadne vykondvanie odbornej pomoci podla tejto zmluvy,

e poskytovat’ mandatdrovi su¢innost’ a v pripade potreby sa s nim dohodnit’ na d’alSom
postupe,

e pisomne upozornit’ mandatira na moZné t'azkosti pri plneni zmluvnych povinnosti a
vynaloZit’ vietko usilie na ich odstranenie,

e pisomne ozndmit’ mandatarovi skuto&nosti tykajice sa uzatvorenia predmetnych zmluv,
zabezpetit’ su¢innost’ zhotovitel'a (podl'a zmlav o dielo) podl'a poziadaviek mandatara a
stavebného zakona.

2. O odovzdani dokumentacie podl'a predchadzajuceho bodu sa spiSe osobitny zépis s podpismi
oboch zmluvnych stran.

3. Ak mandant ngsplni povinnosti vyplyvajuce z ods. 1 tohto ¢lanku zmhluvy, mandatér
nezodpoveda za nesplnenie povinnosti vykonat’ odborni pomoc.

4. Vsetky informacie vyplyvajuce z poskytnutého spolupdsobenia mandanta podla
predchadzajuceho bodu a d'alej pre dely tejto zmluvy st predmetom mléanlivosti zmluvnych
stran, ku ktorej sa touto zmluvou zavizuji s tym, Ze tieto informécie mandatir nebude
poskytovat’ tretim osobam bez pisomného sthlasu mandanta.

Clénok VI.
Sposob uskutoénenia pric odbornej pomoci

1. Mandatér bude vykondvat’ svoju ¢innost’ odbornej pomoci na stavbe v rozsahu dohodnutom
v ¢lanku III. tejto zmluvy.

2. Pri vykonavani pric bude mandatir dodrziavat vSeobecné zavidzné predpisy, technické
normy, dojednania tejto zmluvy a zmluvy o dielo so zhotovitefom stavby, bude sa riadit
vychodiskovymi podkladmi mandanta, zipismi a dohodami zmluvnych strdn a vyjadreniami
verejnopravnych organov a organizacii.



3. Mandatér zodpoveda za ¥kodu na veciach prevzatych od mandanta na vykonanie odborne;j
pomoci, ibaZe by tito $kodu nemohol odvrétit' ani pri vynalozeni odbornej starostlivosti.

4. Mandatér nie je v omeskani po dobu, kedy nemohol plnit’ predmet svojej ¢innosti z dovodov
na strane mandanta a jeho zmluvnych partnerov, na ¢o je viak povinny bez zbyto¢ného odkladu
pisomne upozornit’ mandanta s bliz$im popisom prisludnej prekazky.

Clanok VII.
Finanéné dojednania, doba trvania a sankcie

1. Cena za vykonanie odbornej pomoci je stanovend v sulade so zakonom ¢.18/1996 Z.z. o
cenach v platnom zneni vo vyske:

Cena celkom bez DPH: 2 000,- EUR

DPH: 0.,- EUR
Cena celkom s DPH: 2 000,- EUR

2. Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ zmluvnu cenu za sluzby bude mandatar fakturovat’
mandantovi mesaéne, podl'a percentudlneho pomeru realizicie stavebnych prac zhotovitelom
stavby. Lehota splatnosti faktar bola zmluvnymi stranami dohodnut4 na 30 dni odo dia jej
doru¢enia mandantovi.
3. Fakttra musi mat’ naleZitosti dafiového dokladu, musi byt vystavena v 2 rovnopisoch a musi
obsahovat’ tieto udaje:

e oznatenie mandatira a mandanta: obchodné meno, sidlo/miesto podnikania, 1CO, DIC,
¢islo a nazov tejto zmluvy,
&islo faktiry, datum vyhotovenia faktury, d4tum zdanitelného plnenia,
deit odoslania, deri splatnosti faktary,
oznadenie pefiazného ustavu a &islo Gétu v truktire BIC a IBAN, v prospech ktorého sa
platba vykona,
oznadenie predmetu plnenia,
suma poZadovana na platbu v EUR zaokruhlené na dve desatinne miesta,
nalezitosti pre tgely DPH (sadzba DPH, DIC),
petiatku a podpis mandatéra.

4. V pripade, 7e faktira nebude obsahovat’ naleZitosti uveden¢ v tejto zmluve, mandant je
opravneny vratit' ju mandatrovi na doplnenie. V takom pripade sa prerudi plynutie lehoty
splatnosti a nové lehota splatnosti za¢ne plynat’ dorucenim opravenej faktury objedndvatelovi.
5. Mandant neposkytuje zalohové platby.

6. Cena sa povazuje za uhradent diiom pripisania finanénych prostriedkov na u¢et mandatara.
7. V pripade, Ze ddjde k zrudeniu alebo odstupeniu od tejto zmluvy z dovodov na strane
mandanta, bude mandatér fakturovat mandantovi vykonant ¢innost’ vo vzdjomne dohodnutom
rozsahu, a to podielom dohodnutej ceny.

8. V pripade omeskania mandanta s thradou faktury moze si mandatar uplatnit’ dohodnuty trok
z omedkania vo vyike 0,02 % z fakturovanej sumy za kazdy deil omeSkania.

9. Predpokladany &as plnenia predmetu zmluvy je pocas realizacie stavebnych prac priCom

termin ukon&enia &innosti odbornej pomoci je po odovzdani a prevzati stavby mandantom.

10. Nijaka zo zmluvnych stran nie je oprdvnend jednostranne postlpit’ svoje prava a povinnosti
vyplyvajice z tejto zmluvy, vratane finanénych pohladavok, na inG osobu bez pisomného
stihlasu druhej zmluvnej strany.



Clanok VIIL
Ukondenie zmluvy

1.TGto zmluvu mozno ukoncit’:

a) pisomnou dohodou zmluvnych stran,

b) odstiipenim od zmluvy z dévodu podstatného porusenia zmluvnych povinnosti
2. Zmluvné strany sa dohodli za podstatné poruenia zmluvnych povinnosti povazovat’
porusenie akejkol'vek povinnosti upravenej v tejto zmluve. Odsttipenie od zmluvy nadobudne
ginky jeho dorudenim druhej zmluvnej strane.

Clanok IX.
Zaverecné a spolo¢né ustanovenia

1. Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a
udinnost’ diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia.

2. Zmluvné strany ber na vedomie, Ze zverejnenie zmluvy v stlade a v rozsahu zakona o
slobodnom pristupe k informdcidm v zneni neskorSich predpisov, nie je porusenim alebo
ohrozenim obchodného tajomstva.

3. Zmluva sa uzatvéra na dobu urditi, do ukonéenia diela (zrealizovania stavby), podpisu
Protokolu o odovzdani a prevzati diela (stavby).

4. Zmluvné strany sa zavizujl, Ze zverené obchodné informécie nepouZiju pre iné ucely ako
pre plnenie tejto zmluvy.

5. Zastupcovia zmluvnych stran sa zavizuju, Ze v pripade zmeny sidla a zmeny Statutarnych
organov opravnenych vystupovat' za spolo¢nost’ tieto oznamia druhej strane bez zbytoéného
odkladu.

6. Zmluvné strany bert na vedomie, e zmena tejto zmluvy je mozna len v sulade s § 18 zakona
o verejnom obstaravani a to za predpokladu, Ze sa nezmenia zaviizky mandatara, ku ktorym sa
zaviazal vo svojej ponuke. Pripadnd zmena tejto zmluvy je moZnd len pisomnou dohodou
zmluvnych stran, a to vo forme ¢islovanych dodatkov podpisanych opravnenymi zastupcami
oboch zmluvnych stran.

7. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pripadné spory sa budd riesit vzajomnou dohodou, aviak ak
do 1 mesiaca neddjde k dohode, ktordkol'vek zmluvnd strana je opravnena postipit’ spor k
vyrieSeniu prisludnému sidu.

8. Zmluva je vyhotovena v dvoch exemplaroch, z ktorych kazda zo zmluvnych stran dostane
jedno vyhotovenie. )

9. V ostatnych totito zmluvou neupravenych pripadoch sa prava a povinnosti zmluvnych stran
riadia slovenskym pravnym poriadkom, predovietkym prislusnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika.

10. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade vzdjomnej pisomnej koreSpondencie sa jej
doru¢enie bude uskutoéiovat osobne, doporudenou listovou zésielkou s doru¢enkou alebo
kuriérom, prip. inou dohodnutou formou na adresu zmluvnej strany uvedent v zahlavi tejto
zmluvy alebo na ini pisomne ozndmenu adresu. V pripade netspesného doruenia, vratane
odmietnutia zasielky sa defi vratenia zasielky odosielatelovi bude povazovat za den riadneho
dorucenia.

11. Ak sa preukée, Ze niektoré z ustanoveni tejto zmluvy je neplatné alebo neti¢inné, takato
neplatnost’ alebo neu¢innost’ nema za néasledok neplatnost’ alebo netcinnost” d’alsich ustanoveni
zmluvy, alebo samotnej zmluvy ako celku, ak je moZné takéto neplatné alebo neucinné
ustanovenie oddelit od zvysku zmluvy. V takomto pripade sa obe zmluvné strany zavézuju
bezodkladne formou dodatku nahradit takéto ustanovenie novym tak, aby bol zachovany tcel
sledovany prislugnym neplatnym &i neti€innym ustanovenim v ¢ase jeho prijatia, resp. uzavretia



tejto zmluvy. Do &asu uzatvorenia dodatku platia prisludné zakonné ustanovenia svojim u¢elom
a zmyslom &o najbliZsie neplatnému ¢i neu¢innému ustanoveniu.

12. Zmluvné strany prehlasuju, Ze si zmluvu pregitali, jej obsahu porozumeli a na znak suhlasu
so vietkymi jej ustanoveniami ju slobodne, véaZne, dobrovol'ne, s uréditostou, nie v tiesni a za
napadne nevyhodnych podmienok vlastnoruéne podpisuju a su si plne vedomi nasledkov z nej
vyplyvajucich.

..............................................

Strednd odborné kola technicka
Ing. Janka Galdunova —
(riaditel’ka Skoly)




